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ELEKTRYCZNY OGRZEWACZ POWIETRZA 1500W
Ä INSTRUKCJA OBSÅUGI (PL)

Producent: HeroCamper ApS, Lammefjordsvej 5, 6715 Esbjerg N, Dania
Wersja instrukcji: 17-04-2024
Zastosowanie: dodatkowe ÇrÉdÑo ciepÑa do: przyczep kempingowych, kamperÉw, pojazdÉw
serwisowych, garaÅy oraz jachtÉw/Ñodzi.

1. OPIS URZÇDZENIA
Kompaktowy elektryczny ogrzewacz powietrza z 3ÖstopniowÜ regulacjÜ mocy 500 / 1000 / 1500 W. Ustawianie temperatury na wyáwietlaczu LCD lub w aplikacji mobilnej (Bluetooth). UrzÜdzenie automatycznie utrzymuje zadanÜ temperaturà.

2. ZAWARTOÉÑ ZESTAWU (AÄL)
A â Elektryczny ogrzewacz powietrza
B â Wspornik poÑÜczeniowy (Connection Bracket)
C â Regulowany wspornik montaÅowy (Adjustable Mounting Bracket)
D â äruba motylkowa (Finger Screw)
E â Wkràt 4ã19 mm (ã4)
F â Kratka wlotowa/rozpraszajÜca (Grit Guard, ã2)
G â PrzewÉd wyáwietlacza LCD â 3,5 m
H â Dodatkowy czujnik temperatury â 3,5 m
I â PrzewÉd zasilajÜcy 230 V â 1,5 m
J â Wyáwietlacz LCD
K â Uchwyt wyáwietlacza LCD
L â Wkràt 3ã19 mm (ã2)
Uwaga: rzeczywista liczba sztuk moÅe rÉÅniå sià w zaleÅnoáci od wariantu.

3. WAÖNE ZASADY BEZPIECZEÜSTWA
- Przeczytaj caÑÜ instrukcjà przed montaÅem i uÅytkowaniem.
- Instalacja zgodnie z instrukcjÜ i lokalnymi przepisami.
- Nie uÅywaj w bardzo zakurzonym árodowisku.
- Brak dostàpu dla dzieci bez nadzoru.
- Gniazdo 230 V AC z uziemieniem; przewÉd z dala od gorÜcych czàáci.
- Nie otwieraj obudowy; elementy pod napiàciem.
- Nie uÅywaj uszkodzonego urzÜdzenia; przed oglàdzinami odÑÜcz zasilanie.
- KanaÑy powietrzne: tylko Åaroodporne; bez zwàÅeç.
- Tylko do pomieszczeç izolowanych; nie stawiaj na dÑugim wÑosiu.
- Nie kieruj strumienia na zasÑony/meble; nie wkÑadaj przedmiotÉw do wlotu/wylotu.
- Nie uÅywaj w pobliÅu cieczy Ñatwopalnych.
- Przenoszenie: odÑÜcz zasilanie, odczekaj aÅ ostygnie.
- Zakaz uÅywania w pobliÅu wanny/prysznica/basenu.
- Nie przykrywaj urzÜdzenia; nie instaluj pod gniazdem.
- Wymianà uszkodzonego przewodu zleå serwisowi.
- Przy rozdziale powietrza: co najmniej jeden niezamykalny deflektor.
- Nie jako jedyne ÇrÉdÑo ciepÑa powyÅej deklarowanego BTU.
- Zalecany czujnik dymu i gaánica. Przechowywanie: 10â21éC, RH 30â60%.

4. DANE TECHNICZNE
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Zasilanie: 230 V AC
Moc: 500 / 1000 / 1500 W
PobÉr prÜdu: 2,2 A / 4,3 A / 6,5 A
Wymiary (DãSãW): 42 ã 17 ã 20 cm
Masa: 4,5 kg
BTU: 1706 / 3412 / 5118
Zakres temp.: +5 do +35éC (41â95éF)
Biegi wentylatora: LOW / MEDIUM / HIGH
HaÑas (dB): 47,5 / 56,5 / 59,1

5. MONTAÖ Ä WSKAZáWKI OGáLNE (1Ä8)
1) Zamocuj regulowany wspornik; przytwierdÇ do áciany/podÑogi.
2) Adaptery è65 mm moÅna zastÜpiå kratkami Grit Guard (odkràå TX20, wymieç, przykràå).
3) KanaÑy gorÜcego powietrza prowadÇ bez zwàÅeç i ostrych ÑukÉw.
4) êÜcz z innymi ÇrÉdÑami ciepÑa tylko jeáli sÜ do tego przystosowane.
5) Zamocuj wyáwietlacz LCD (uchwyt 2ã 3ã19 mm, mocowanie magnetyczne).
6) PodÑÜcz przewÉd wyáwietlacza do gniazda LCD i do urzÜdzenia.
7) Opcjonalnie podÑÜcz dodatkowy czujnik temperatury (priorytet nad czujnikiem w LCD).
8) PodÑÜcz zasilanie 230 V i wÑÜcz gÑÉwny wyÑÜcznik.

6. PANEL LCD Ä OBSÅUGA
ON/OFF â wÑÜcz/wyÑÜcz (pamiàå ustawieç).
HEAT â cykl: 0 ë 1 ë 2 ë 3 ë 2 ë 1 ë 0 (0/500/1000/1500 W/0).
FAN â OFF/LOW/MEDIUM/HIGH/OFF; FAN nie moÅe byå niÅszy niÅ HEAT.
Ustawianie temperatury â UP/DOWN; grzanie startuje, gdy nastawa > temperatura otoczenia.
Keep Ventilation â przytrzymaj FAN (HEAT miga 3ã) = ON; ponownie przytrzymaj (FAN i HEAT migajÜ 3ã) = OFF.
í/éF â przeÑÜcz jednostki; Bluetooth â przytrzymaj HEAT (BOFF/B ON); LIGHT â podáwietlenie.
Po OFF urzÜdzenie moÅe chwilowo wentylowaå do wychÑodzenia.

7. APLIKACJA àHERO CAMPER HEATERâ
Pobierz z Google Play / App Store lub ze strony producenta. Parowanie: wÑÜcz Bluetooth, otwÉrz aplikacjà, Szukaj ë poÑÜcz.
Funkcje: wÑÜcz/wyÑÜcz, temperatura, HEAT/FAN, Keep Ventilation, í/éF, jàzyk, informacje, rozÑÜcz.

8. ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM (3 POZIOMY)
1) Czujnik temperatury wylotu â kontrola wydmuchu.
2) Czujnik elementÉw wewnàtrznych â FAN = HIGH, obniÅenie temp., sygnaÑ ostrzegawczy.
3) Czujnik obudowy â odciàcie zasilania; wymagany ràczny reset.

9. BEZPIECZNIK I ZASILANIE
Przy wejáciu zasilania znajduje sià bezpiecznik i zapasowy bezpiecznik. Wymiana po odÑÜczeniu zasilania i ostygniàciu.

10. FAQ
ì Po OFF startuje wentylacja â normalne chÑodzenie elementÉw grzejnych.
ì HEAT nie startuje â zwiàksz nastawà powyÅej aktualnej temp.
ì Cykliczne wÑÜcz/wyÑÜcz â sprawdÇ opory w kanaÑach i pracà wentylatora.
ì BiaÑy LCD nie wspÉÑpracuje z czarnÜ jednostkÜ â rÉÅne oprogramowanie.
ì Brak reakcji â sprawdÇ gniazdo i bezpiecznik (takÅe zapasowy).
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11. DEKLARACJA ZGODNOÉCI (skrät)
Zgodnoáå: 2014/30/EU (EMC), 2014/35/EU (LVD), 2014/53/EU (RED), RoHS 2011/65/EU (2015/863) oraz normy m.in. EN IEC 55014-1/-2, EN 61000-3-2/-3, EN 60335-1, EN 60335-2-30, EN 62233, ETSI EN 301 489-1/-17, ETSI EN 300 328.

12. UTYLIZACJA / RECYKLING (WEEE)
Symbol przekreálonego kosza: selektywna zbiÉrka zuÅytego sprzàtu elektrycznego i elektronicznego. Oddaj w lokalnym punkcie zbiÉrki.

13. MONTAÖ W PRZYCZEPIE HERO CAMPER Ä ZESTAW
HC.0055.P
Zawartoáå: A â przewÉd è65 mm 1,8 m; B â trÉjnik/Y; C â kolano L; D â taáma Åaroodporna ~15 m; E â wkràty TX20 4ã25 mm (ã12); F â uchwyty (ã3); G â wkràty PH2 3ã19 mm (ã3); H â opaski (ã3).
Narzàdzia: wkràtak TX20, PH2.
Kroki: 1) Wlot è65 mm zastÜp kratkÜ Grit Guard; ustaw urzÜdzenie tak, by szuflada domknàÑa sià. 2) Wylot: przewÉd è65 mm + 2ã TX20, podwÉjnie owiç taámÜ ÅaroodpornÜ; tak wykonuj wszystkie poÑÜczenia. 3) ProwadÇ przewody bez zwàÅeç; uÅyj YÖadaptera i kolanka L. 4) Ustabilizuj instalacjà uchwytami/opaskami. 5) Zamontuj wyáwietlacz; przewÉd poprowadÇ kanaÑem (naroÅnik FRP miàdzy kabinÜ a kuchniÜ). 6) PodÑÜcz zasilanie zgodnie z rozdz. 5.

14. SERWIS I KONTAKT
HeroCamper ApS, Lammefjordsvej 5, 6715 Esbjerg N, Dania ì Tel.: +45 70 22 58 40 ì sales@herocamper.com ì www.herocamper.com

TÑumaczenie na podstawie: Electric_Air_Heater_Manual_-_ENG_DE_FR.pdf
Ä Activegames.pl 2025. Wszelkie prawa zastrzeÅone. Znaki towarowe naleÅÜ do odpowiednich
wÑaácicieli.


